
www.fidlock.com/consumer/en/service/manuals/
twist/bottle-connector-left-turn/
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在组装和首次使用前，请仔细阅读本操作说明并将其妥善保管！  

重要提示：安全须知 
为避免物品损坏，请阅读并遵循以下说明：

静磁场会对心律调节器或去颤器 (ICD) 造成干扰，可能导致生命危
险！TWIST 产品与心律调节器或去颤器 (ICD) 之间，务必保持足够距离。
在极限运动中使用有受伤风险！从事极限运动之前，请将您装置上的 TWIST 
产品全数拆下。从事极限运动期间，请勿使用 TWIST 产品。
TWIST 产品如有任何形式的缺陷，会有受伤风险！立即停止使用并咨询专
业经销商。

正确使用
TWIST 是一款磁力机械支架系统，由 base （图 A）和 connector（图 B）
组成。 
TWIST bottle connector left turn 的正确使用方式是安装使用于 TWIST bottle 
450/590/590 antibacterial/600/750 compact 之上，并与 TWIST bike base/
uni base 搭配使用。
TWIST bottle connector left turn 与 TWIST tex base、TWIST tex base 
multi（图 F）以及 TWIST belt only 产品（图 G）不兼容！
TWIST bottle connector left turn 必须选用指定且兼容的 TWIST 原厂产品。
否则无法进行机械扣合。 
任何与正确使用方式不同的使用，均视为未按规定使用，并且可能会导致受
伤、损坏或功能失效。

技术数据
兼容性：TWIST bike base、TWISTuni base、TWIST bottle 450、 
TWIST bottle 590、TWIST bottle 590 antibacterial、TWISTbottle 600、 
TWIST bottle 750 compact
不兼容产品：TWISTtexbase、TWIST tex base multi、 
TWIST belt only 产品
材质：PA66GF、钕、环氧树脂、不锈钢、硅胶
中国制造

组装
如果对组装有疑问，请咨询专业经销商！

!  警告使用不合适的产品有受伤风险！TWIST bottle connector left turn 
必须选用指定且兼容的 TWIST 原厂产品。

1. 将 TWIST bottle connector left turn 插入 TWIST bottle 的凹槽中（图 C）
。TWIST bottle connector left turn 上的 FIDLOCK 标志必须朝上，且
清晰可辨，不可以“颠倒”（图 D）。细槽上的箭头必须指向开锁符号。 

2. 使用硬币或内六角扳手顺时针旋转 TWIST bottle connector left turn 的细槽，
直到箭头指向关锁符号（图 E）。

使用

!  警告 在极限运动中使用有受伤风险！ 从事极限运动之前，请将您装
置上的 TWIST 产品全数拆下。从事极限运动期间，请勿使用 TWIST 产
品。

!  警告 base 和/或 connector 如有脏污有受伤风险！每次使用前，请确
保 base 和 connector 没有脏污。base 和 connector 如有脏污，请立即
以清水用手进行清洁。

!  警告 使用不合适的产品有受伤风险！TWIST bottle connector left turn 
必须选用指定且兼容的 TWIST 原厂产品。

注意 在微波炉中加热或清洁会导致财物损坏！请勿在微波炉中加热或清
洁 TWIST 产品。

注意 存放在冰柜中会导致财物损坏！请勿将 TWIST 产品放入冰柜。

注意 极端温度会导致财物损坏！只在室外温度介于约 0 °C 至 40 °C 之间
使用 TWIST 产品。

骑行开始前，请先熟悉 TWIST bottle connector left turn 的操作方法，并检查
其功能是否完好。确保组装已正确完成。
若要在 TWIST bike base/uni base 上使用 TWIST bottle connector left 
turn，请遵守 TWIST bottle 的使用说明书。

清洁

注意 在洗碗机清洁 TWIST bottle connector left turn 会导致财物损坏！
请勿使用洗碗机清洁 TWIST bottle connector left turn。先将 TWIST bottle 
connector left turn 从 TWIST bottle 拆下，再将 TWIST bottle 放入洗碗
机。TWIST bottle connector left turn 只能以清水用手进行清洁。

注意 在微波炉中加热或清洁会导致财物损坏！请勿在微波炉中加热或清
洁 TWIST 产品。

清洁 TWIST bottle 之前：将 TWIST bottle connector left turn 从 TWIST 
bottle 拆开 
1. 使用硬币或内六角扳手逆时针旋转 TWIST bottle connector left turn 的细

槽，直到箭头指向关开锁符号（图 E）。
2. 将 TWIST bottle connector left turn 从 TWIST bottle 拆开。

存放

注意 存放在冰柜中会导致财物损坏！请勿将 TWIST 产品放入冰柜。

TWIST bottle connector left turn 应存放在干燥处。

废弃处理
TWIST bottle connector left turn 可作为一般家庭垃圾废弃处理。请遵守您所
在国家/地区有关废弃处理的有效环保法规。 

免责声明
我们已尽最大努力来确保使用说明书内容正确、完整且尽可能精确。然而，
疏漏之处在所难免，因此我方无法对所提供使用说明书中的错误承担责任。 
对于因不遵守使用说明书或未按规定使用而造成的损害，我方概不承担任何
责任。 
如果将 TWIST bottle connector left turn 用于与预期不同的用途、不当使用或
自行维修，我方对任何可能损害概不负责。

版本说明
TWIST 技术受法律上一项或多项专利/专利申请保护。欲了解更多有关 TWIST 
产品系列专利保护的信息，请访问：www.fidlock.com/patents  

欲了解更多信息，请访问我们的网站：www.fidlock.com/consumer

FIDLOCK GmbH, Kirchhorster Straße 39, 30659 Hannover, 
Deutschland（德国）, AG Hannover, HRB 204281, 
电子邮件：info-bike@fidlock.com

ZH-TW | 繁中

在組裝和首次使用前，請仔細閲讀本使用説明書並妥善保存！  

重要事項：安全須知 
爲了避免物品損壞，請閲讀並遵循以下説明：

靜磁場會對心律調節器或去顫器 (ICD) 造成干擾，可能導致生命危險！TWIST 
產品與心律調節器或去顫器 (ICD) 之間，務必保持足夠距離。
在極限運動中使用有受傷風險！從事極限運動之前，請將您裝置上的 TWIST 
產品全數拆下。從事極限運動期間，請勿使用 TWIST 產品。
TWIST 產品如有任何形式的缺陷，會有受傷風險！請立即停止使用並聯絡專
業經銷商。

正確使用
TWIST 是一款磁力機械支架系統，由 base （圖 A）和 connector（圖 B）
組成。 
TWIST bottle connector left turn 的正確使用方式是安裝使用於 TWIST bottle 
450/590/590 antibacterial/600/750 compact 之上，並與 TWIST bike base/uni 
base 搭配使用。
TWIST bottle connector left turn 與 TWIST tex base、TWIST tex base 
multi（圖 F）以及 TWIST belt only 產品（圖 G）不相容！
TWIST bottle connector left turn 必須選用指定且相容的 TWIST 原廠產品。否
則無法進行機械扣合。 
任何與正確使用方式不同的使用，均視為未按規定使用，並且可能會導致受傷、
損壞或功能失效。

技術資料
相容產品：TWIST bike base、TWIST uni base、TWIST bottle 450、 
TWIST bottle 590、TWIST bottle 590 antibacterial、TWIST bottle 600、 
TWIST bottle 750 compact
不相容產品：TWISTtexbase、TWIST tex base multi、 
TWIST belt only 產品
材質：PA66GF、釹、環氧樹脂、不銹鋼、矽膠
中國製造

組裝
若對組裝有不明之處，請向專業經銷商尋求指導！

!  警告 使用不合適的產品有受傷風險！TWIST bottle connector left turn 必
須選用指定且相容的 TWIST 原廠產品。

1. 將 TWIST bottle connector left turn 插入 TWIST bottle 的凹槽中（圖 C）
。TWIST bottle connector left turn 上的 FIDLOCK 標誌必須朝上，且
清晰可辨，不可以「顛倒」（圖 D）。細槽上的箭頭必須指向開鎖符號。 

2. 使用硬幣或內六角扳手順時針旋轉 TWIST bottle connector left turn 的細槽，
直到箭頭指向關鎖符號（圖 E）。

使用

!  警告 在極限運動中使用有受傷風險！ 從事極限運動之前，請將您裝置
上的 TWIST 產品全數拆下。從事極限運動期間，請勿使用 TWIST 產品。

!  警告 base 和／或 connector 如有髒污有受傷風險！每次使用前，請確
保 base 和 connector 沒有髒污。base 和 connector 如有髒污，請立即以
清水用手進行清潔。

!  警告 使用不合適的產品有受傷風險！TWIST bottle connector left turn 必
須選用指定且相容的 TWIST 原廠產品。

注意 在微波爐中加熱或清潔會導致財物損壞！請勿在微波爐中加熱或清潔 
TWIST 產品。

注意 存放在冷凍櫃中會導致財物損壞！請勿將 TWIST 產品放入冷凍櫃。

注意 極端溫度會導致財物損壞！只在室外溫度介於約 0 °C 至 40 °C 之間使
用 TWIST 產品。

騎行開始前，請先熟悉 TWIST bottle connector left turn 的操作方法，並檢查
其功能是否完好。請確保已正確完成組裝。
若要在 TWIST bike base/uni base 上使用 TWIST bottle connector left 
turn，請遵守 TWIST bottle 的使用說明書。

清潔

注意 在洗碗機清潔 TWIST bottle connector left turn 會導致財物損壞！
請勿使用洗碗機清潔 TWIST bottle connector left turn。先將 TWIST bott-
le connector left turn 從 TWIST bottle 拆下，再將 TWIST bottle 放入洗碗
機。TWIST bottle connector left turn 只能以清水用手進行清潔。

注意 在微波爐中加熱或清潔會導致財物損壞！請勿在微波爐中加熱或清潔 
TWIST 產品。

清潔 TWIST bottle 之前：將 TWIST bottle connector left turn 從 TWIST 
bottle 拆開 
1. 使用硬幣或內六角扳手逆時針旋轉 TWIST bottle connector left turn 的細

槽，直到箭頭指向關開鎖符號（圖 E）。
2. 將 TWIST bottle connector left turn 從 TWIST bottle 拆開。

存放

注意 存放在冷凍櫃中會導致財物損壞！請勿將 TWIST 產品放入冷凍櫃。

TWIST bottle connector left turn 應存放在乾燥處。

廢棄處理
TWIST bottle connector left turn 可作為一般家庭垃圾廢棄處理。請注意您所在
國家廢棄處理適用的環境法規。 

免責聲明
我們已盡最大努力來確保使用說明書內容正確、完整且盡可能精確。然而，
疏漏之處在所難免，因此我方無法對所提供使用說明書中的錯誤承擔責任。 
對於因不遵守使用說明書或未按規定使用而造成的損害，我方不負任何責任。 
如果將 TWIST bottle connector left turn 用於與預期不同的用途、不當使用或
自行維修，我方對任何可能損害概不負責。

版本說明
TWIST 技術受法律上一項或多項專利／專利申請保護。欲瞭解更多有關 TWIST 
產品系列專利保護的資訊，請造訪：www.fidlock.com/patents  

欲瞭解更多資訊，請造訪我們的網站：www.fidlock.com/consumer

FIDLOCK GmbH, Kirchhorster Straße 39, 30659 Hannover, 
Deutschland（德國）, AG Hannover, HRB 204281, 
電子郵件：info-bike@fidlock.com
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JP | 日本語

製品を取り付けて、最初にご使用になる前に、この使用説明書をよく読
み、これを保管しておいてください！  

重要：安全上の注意 
破損する可能性を避けるため、次の注意事項をご一読の上、遵守してくだ
さい。

静磁場による心臓ペースメーカーや除細動器（ICD）の干渉による生命の
危険あり！TWIST製品と心臓ペースメーカーや除細動器（ICD）との間で
は、常に十分な距離をとってください。
激しいスポーツ時の使用による負傷の危険あり！激しいスポーツを行う前
には、TWIST製品をお使いの装備から取り外します。激しいスポーツを行
う間は、TWIST製品を使用しないでください。
TWIST製品で発生した不具合による負傷の危険あり！直ちに使用を中止し、
専門販売店にご相談ください。

規定の用途での使用
TWISTは、base（図A）とconnector（図B）からなるマグネット機械式ホ
ルダーシステムです。 
TWIST bottle connector left turnの規定の用途での使用は、 TWIST bottle 
450/590/590 antibacterial/600/750 compactをTWIST bike base / uni baseと
組み合わせての取り付けおよび使用です。
TWIST bottle connector left turnは、TWIST tex base、TWIST tex base 
multi（図F）およびTWIST belt only製品（図 G）とは互換性がありません！
TWIST bottle connector left turn connectorは、所定の互換性のあるTWIST
の純正製品とのみ、ご使用いただけます。それ以外の製品とは、機械的な
噛み合わせができません。 
この規定の用途とは異なる使用は不適切な使用とみなされます。これはま
た、負傷、損傷、または故障の原因となる恐れがあります。

技術データ
適合性あり：TWIST bike base、TWIST uni base、TWIST bottle 450、 
TWIST bottle 590、TWIST bottle 590 antibacterial、TWIST bottle 600、 
TWIST bottle 750 compact
適合性なし：TWIST tex base、TWIST tex base multi、 
TWIST belt only製品
素材:PA66GF、ネオジム、エポキシ、ステンレス、シリコン
中国での製造

取り付け
取り付けにご不安な点がある場合は、専門販売店にご相談ください！

!  警告 適合しない製品との使用による負傷の危険あり！TWIST bottle 
connector left turn connectorとの使用のために設計された、互換性のあ
るTWISTの純正製品とのみ、ご使用いただけます。

1. TWIST bottle connector left turnをTWIST bottleの凹部に挿入します（図C）
。TWIST bottle connector left turnのFIDLOCKのロゴは上方を向き、
読みとれる必要があり、「逆さま」に取り付けてはいけません（図D）
。スリットの矢印が開錠マークを指している必要があります。 

2. TWIST bottle connector left turnのスリットを、コインまたは六角レンチで
時計回りに、その矢印が閉錠マーク（図E）を指すまで回します。

使用方法

!  警告 激しいスポーツ時の使用による負傷の危険あり！激しいスポー
ツを行う前には、TWIST製品をお使いの装備から取り外します。激し
いスポーツを行う間は、TWIST製品を使用しないでください。

!  警告 baseおよび／またはconnectorの汚れによる負傷の危険あり！
ご使用前には、baseおよびconnectorに汚れがないか、その都度ご確認
ください。Baseおよびconnectorが汚れた場合は、すぐに澄んだ水で手
洗いしてください。

!  警告 適合しない製品との使用による負傷の危険あり！TWIST bottle 
connector left turn connectorとの使用のために設計された、互換性のあ
るTWISTの純正製品とのみ、ご使用いただけます。

注意 電子レンジでの加熱または洗浄による物的損害あり！TWIST製品
は、電子レンジで加熱または洗浄をしないでください。

注意 冷凍庫での保管による物的損害あり！TWIST製品を冷凍庫には入
れないでください。

注意 極度の高温による物的損害あり！TWIST製品は、約0 ℃～40 ℃の
範囲の外気温でのみご使用ください。

出発の前に、TWIST bottle connector left turnの取り扱いに慣れるように
し、これが正常に機能していることを確認してください。正しく取り付け
られていることをご確認ください。
TWIST bottle connector left turnをTWIST bike base / uni baseで使用す
る場合は、TWIST bottleの使用説明書を遵守してください。

お手入れ

注意 TWIST bottle connector left turnの食器洗い機での洗浄による物
的損害あり！TWIST bottle connector left turnを食器洗い機で洗浄しな
いでください。TWIST bottle connector left turnをTWIST bottleから取
り外してから、TWIST bottleを食器洗い機に入れます。TWIST bottle 
connector left turnの洗浄は、澄んだ水で手洗いでのみ行います。

注意 電子レンジでの加熱または洗浄による物的損害あり！TWIST製品
は、電子レンジで加熱または洗浄をしないでください。

TWIST bottleのお手入れ:TWIST bottle connector left turnのTWIST bottle
からの取り外し 
1. TWIST bottle connector left turnのスリットを、コインまたは六角レンチ

で反時計回りに、その矢印が開錠マーク（図E）を指すまで回します。
2. TWIST bottle connector left turnをTWIST bottleから取り外します。

保管

注意 冷凍庫での保管による物的損害あり！TWIST製品を冷凍庫には入
れないでください。

TWIST bottle connector left turnは、乾燥した場所で保管してください。

廃棄について
TWIST bottle connector left turnは、家庭ごみとして廃棄できます。廃棄の
際は、お住まいの国で適用される環境法規制を遵守してください。 

賠償責任について
当社は、本使用説明書の内容が正しく、完全で、また可能な限り正確であ
るよう万全を期しております。しかしながら不一致等を完全に排除するこ
とはできないため、提供されている使用説明書の誤りについては責任を負
いかねます。 
使用上の注意を守らなかった事による損害、または不適切な使用により生
じた損害については、当社は一切の責任を負いません。 
TWIST bottle connector left turnを所定の用途以外の目的で、不適切な使い
方をした場合、または独自の判断で修理された場合は、いかなる損害に対
しても責任を負いません。

法的情報
TWISTの技術は、1つ以上の特許／特許出願により法的に保護されていま
す。TWIST製品シリーズの特許権の保護に関する詳細情報は、次のウェブ
サイトでご入手いただけます。www.fidlock.com/patents  

詳細情報は次の当社ウェブサイトをご覧ください。
www.fidlock.com/consumer

FIDLOCK GmbH、Kirchhorster Straße 39、30659 ハノーバー、ドイツ、 
ハノーバー地方裁判所、HRB 204281、電子メール: info-bike@fidlock.com

KO | 한국어

조립 및 최초 사용 전에 본 사용설명서를 주의깊게 읽고, 잘 보관해 두십시오!  

중요: 안전 수칙 
발생 가능한 손상을 방지하기 위해 다음 수칙을 읽고 따르십시오.

정자기장에 의한 심박조정기 또는 제세동기(ICD) 장애로 인한 생명의 위험! 
TWIST 제품 및 심장 박동기 또는 제세동기(ICD) 사이에는 항상 충분한 거리
를 유지하십시오.
익스트림 스포츠 시 사용으로 인한 부상 위험! 익스트림 스포츠를 시작하기 전
에 장비에서 TWIST 제품을 제거하십시오. 익스트림 스포츠 중에는 TWIST 제
품을 사용하지 마십시오.
TWIST 제품의 모든 종류의 결함으로 인한 부상 위험! 사용을 즉시 중단하고 판
매업체에게 연락하십시오.

규정에 따른 사용
TWIST는 base(그림 A)와 connector(그림 B)로 이루어진 자석 기계식 홀딩 시
스템입니다. 
TWIST bottle connector left turn의 규정에 따른 사용은 TWIST bike base/uni 
base와 함께 TWIST bottle 450/590/590 antibacterial/600/750 compact에 조립
하여 사용하는 데 있습니다.
TWIST bottle connector left turn은 TWIST tex base, TWIST tex base multi 
(그림 F) 및 TWIST belt only 제품(그림 G)과 호환되지 않습니다! 
TWIST bottle connector left turn은 오직 여기에 맞고 호환되는 TWIST 오리지
널 제품과 함께만 사용 가능합니다. 그렇지 않을 경우 기계적 체결이 이루어지
지 않을 수 있습니다. 
이러한 규정에 따른 사용에서 벗어난 사용은 모두 규정에 어긋난 것으로 간주
되며 부상, 손상, 오작동을 초래할 수 있습니다.

기술 자료
호환되는 제품: TWIST bike base, TWIST uni base, TWIST bottle 450, 
TWIST bottle 590, TWIST bottle 590 antibacterial, TWIST bottle 600, 
TWIST bottle 750 compact
호환되지 않는 제품: TWIST tex base, TWIST tex base multi, 
TWIST belt only 제품
소재: PA66GF, 네오디뮴, 에폭시, 스테인리스 스틸, 실리콘
제조국: 중국

조립
조립 관련 문의 사항은 판매업체에게 문의하십시오!

!  경고 부적합한 제품과의 사용으로 인한 부상 위험! TWIST bottle 
connector left turn에 맞고 호환되는 TWIST 오리지널 제품만 사용하십시오.

1. TWIST bottle connector left turn을 TWIST bottle의 홈에 삽입하십시오(그
림 C). 이때 TWIST bottle connector left turn의 FIDLOCK 로고가 위를 향
해야 하고 읽을 수 있어야 하며 "거꾸로 세워지면" 안 됩니다(그림 D). 슬롯
의 화살표는 열린 자물쇠 기호를 향해야 합니다. 

2. TWIST bottle connector left turn의 슬롯을 화살표가 닫힌 자물쇠 기호를 
향할 때까지 동전이나 육각 렌치를 사용하여 시계 방향으로 돌리십시오
(그림 E).

사용

!  경고 익스트림 스포츠 시 사용으로 인한 부상 위험! 익스트림 스포츠를 
시작하기 전에 장비에서 TWIST 제품을 제거하십시오. 익스트림 스포츠 중
에는 TWIST 제품을 사용하지 마십시오.

!  경고 base 및/또는 connector의 오염으로 인한 부상 위험! 사용 전 항상 
base와 connector에 오염물이 없는지 확인하십시오. 오염된 경우 즉시 깨끗
한 물로 base와 connector를 손세척하십시오.

!  경고 부적합한 제품과의 사용으로 인한 부상 위험! TWIST bottle 
connector left turn에 맞고 호환되는 TWIST 오리지널 제품만 사용하십시오.

주의 전자레인지를 이용한 가열 또는 세척으로 인한 물적 손상! TWIST 제품
을 전자레인지를 이용해 가열 또는 세척하지 마십시오.

주의 냉동실에서의 보관으로 인한 물적 손상! TWIST 제품을 냉동실에 넣
지 마십시오.

주의 극한의 온도로 인한 물적 손상! TWIST 제품은 외부 온도가 약 0 °C에
서 40 °C 사이일 때만 사용하십시오.

첫 주행 전에 TWIST bottle connector left turn의 조작법을 익히고 모든 기능
이 문제없이 작동하는지 점검하십시오. 올바르게 조립되었는지 확인하십시오.
TWIST bottle connector left turn을 TWIST bike base/uni base에서 사용하
려면 TWIST bottle 의 사용 설명서에 유의하십시오.

세척

주의 식기세척기를 이용한 TWIST bottle connector left turn의 세척으
로 인한 물적 손상! TWIST bottle connector left turn을 식기세척기를 이
용해 세척하지 마십시오. TWIST bottle을 식기세척기에 넣기 전에 TWIST 
bottle connector left turn을 TWIST bottle에서 분리하십시오. TWIST bottle 
connector left turn은 깨끗한 물을 사용하여 손으로만 세척하십시오.

주의 전자레인지를 이용한 가열 또는 세척으로 인한 물적 손상! TWIST 제품
을 전자레인지를 이용해 가열 또는 세척하지 마십시오.

TWIST bottle 세척 전: TWIST bottle에서 TWIST bottle connector left turn 
분리 
1. TWIST bottle connector left turn의 슬롯을 화살표가 열린 자물쇠 기호를 

향할 때까지 동전이나 육각 렌치를 사용하여 시계 반대 방향으로 돌리십
시오(그림 E).

2. TWIST bottle connector left turn을 TWIST bottle에서 제거하십시오.

보관

주의 냉동실에서의 보관으로 인한 물적 손상! TWIST 제품을 냉동실에 넣
지 마십시오.

TWIST bottle connector left turn을 건조한 장소에 보관하십시오.

폐기
TWIST bottle connector left turn은 일반 폐기물로 처리할 수 있습니다. 귀하의 
국가에서 적용되는 폐기 관련 환경 규정을 준수하십시오. 

책임
당사에서는 사용 설명서를 가능한 한 올바르고 완전하고 정확하게 제작하기 위
해 모든 노력을 다했습니다. 설명서와의 오차를 완전히 배제할 수는 없으므로, 
제공된 사용 설명서상의 오류에 대해 책임을 질 수 없습니다. 
사용 설명서를 준수하지 않거나 규정에 따라 사용하지 않아 발생하는 손실에 
대해 당사에서는 첵임을 지지 않습니다. 
TWIST bottle connector left turn을 용도에 맞지 않게 부적절하게 사용하거나 
임의로 수리하면, 손실이 있더라도 책임을 지지 않습니다.

법적 공지
TWIST 기술은 하나 이상의 특허/특허 출원에 의해 법적으로 보호됩니다. 
TWIST 제품군의 특허 보호에 대한 자세한 정보는 다음에서 확인하십시오. 
www.fidlock.com/patents  

더 자세한 정보는 다음 링크를 통해 당사 웹사이트에서 확인하십시오: 
www.fidlock.com/consumer

FIDLOCK GmbH, Kirchhorster Straße 39, 30659 Hannover, Deutschland, 
AG Hannover, HRB 204281, 이메일: info-bike@fidlock.com
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Sila baca arahan penggunaan ini dengan teliti sebelum pemasangan 
dan penggunaan kali pertama dan simpan arahan penggunaan ini!  

PENTING: ARAHAN KESELAMATAN 
Untuk mengelakkan kemungkinan kerosakan, baca dan ikuti arahan berikut:

Risiko kepada nyawa akibat gangguan pada perentak jantung atau 
defibrilator (ICD) oleh medan magnet statik! Sentiasa kekalkan jarak 
yang mencukupi antara produk TWIST dengan perentak jantung dan 
defibrilator (ICD).
Risiko kecederaan akibat penggunaan dalam sukan ekstrem! Keluarkan 
produk TWIST daripada peralatan anda sebelum anda melakukan sukan 
ekstrem. Jangan gunakan produk TWIST semasa anda melakukan sukan 
ekstrem.
Risiko kecederaan akibat sebarang kecacatan pada produkTWIST! 
Hentikan penggunaan serta-merta dan hubungi wakil pengedar anda.

Penggunaan yang betul
TWIST merupakan sistem pemegang mekanikal bermagnet yang terdiri 
daripada base (Rajah A) dan connector (Rajah B). 
Penggunaan yang betul TWIST bottle connector left turn ialah pemasangan 
dan penggunaan pada TWIST bottle 450/590/590 antibacterial/600/750 
compact dengan gabungan bersama TWIST bike base/uni base.
Produk TWIST bottle connector left turn tidak serasi dengan TWIST tex 
base, produk TWIST tex base multi (Rajah. F) dan juga TWIST belt only 
(Rajah G)! 
TWIST bottle connector left turn hanya boleh digunakan dengan produk asli 
TWIST yang dimaksudkan dan serasi. Jika tidak, penguncian mekanikal 
tidak boleh berlaku. 
Setiap penggunaan yang menyalahi penggunaan yang betul dianggap 
sebagai penggunaan yang salah dan boleh mengakibatkan kecederaan, 
kerosakan atau malfungsi.

DATA TEKNIKAL
Keserasian: TWIST bike base, TWIST uni base, TWIST bottle 450, 
TWIST bottle 590, TWIST bottle 590 antibacterial, TWIST bottle 600, 
TWIST bottle 750 compact
Tiada Keserasian: TWIST tex base, TWIST tex base multi, 
Produk TWIST belt only
Bahan: PA66GF, neodimium, epoksi, keluli tahan karat, silikon
Buatan China

PEMASANGAN
Jika anda tidak pasti tentang pemasangan, minta nasihat wakil pengedar anda!

!  AMARAN Risiko kecederaan akibat penggunaan produk yang 
tidak sesuai! Hanya gunakan produk asli TWIST bottle connector left turn 
yang dimaksudkan dengan penggunaan TWISTdan serasi dengannya.

1. Masukkan TWIST bottle connector left turn ke dalam lekuk TWIST 
bottle(Rajah C). Logo FIDLOCK pada TWIST bottle connector left 
turn mesti menghala ke atas, boleh dibaca dan tidak boleh "berdiri 
terbalik" (Rajah D). Anak panah pada slot mesti menghala ke simbol 
kunci terbuka. 

2. Putar slot pada TWIST bottle connector left turn ikut arah jam dengan 
syiling atau kunci Allen sehingga anak panah menghala ke simbol kunci 
tertutup (Rajah E).

PENGGUNAAN

!  AMARAN Risiko kecederaan akibat penggunaan dalam sukan 
ekstrem! Keluarkan produk TWIST daripada peralatan anda sebelum 
anda melakukan sukan ekstrem. Jangan gunakan produk TWIST 
semasa anda melakukan sukan ekstrem.

!  AMARAN Risiko kecederaan akibat kotoran pada base dan/atau 
connector! Sebelum setiap penggunaan, pastikan base dan connector 
yang digunakan bebas daripada kotoran. Bersihkan base dan connector 
dengan segera menggunakan tangan dengan air bersih jika kotor.

!  AMARAN Risiko kecederaan akibat penggunaan produk yang 
tidak sesuai! Hanya gunakan produk asli TWIST bottle connector left turn 
yang dimaksudkan dengan penggunaan TWISTdan serasi dengannya.

PERHATIAN Kerosakan harta benda akibat pemanasan atau 
pembersihan dalam gelombang mikro! Produk TWIST tidak boleh 
dipanaskan atau dibersihkan dalam gelombang mikro.

PERHATIAN Kerosakan harta benda akibat storan dalam penyejuk 
beku! Produk TWIST tidak boleh diletakkan dalam penyejuk beku.

PERHATIAN Kerosakan harta benda akibat suhu melampau! Produk 
TWIST hanya boleh berada di suhu luar kira-kira antara 0 °C hingga 40 °C.

Sebelum memulakan perjalanan, biasakan diri dengan pengendalian TWIST 
bottle connector left turn dan semak jika alat tersebut befungsi dengan baik. 
Pastikan pemasangan dilakukan dengan betul.
Untuk penggunaan TWIST bottle connector left turn pada TWIST bike 
base/uni base ambil perhatian terhadap arahan penggunaan TWIST bottle.

PEMBERSIHAN

PERHATIAN Kerosakan harta benda akibat pembersihan TWIST bottle 
connector left turn dalam mesin basuh pinggan! TWIST bottle connector 
left turn tidak boleh dibersihkan dalam mesin basuh pinggan. Tanggalkan 
TWIST bottle connector left turn daripada TWIST bottle, sebelum anda 
meletakkan TWIST bottle dalam mesin basuh pinggan. Bersihkan TWIST 
bottle connector left turn hanya dengan tangan dan air bersih.

PERHATIAN Kerosakan harta benda akibat pemanasan atau 
pembersihan dalam gelombang mikro! ProdukTWISTtidak boleh 
dipanaskan atau dibersihkan dalam gelombang mikro.

Sebelum membersihkan TWIST bottle: Pisahkan TWIST bottle connector 
left turn daripada TWIST bottle 
1. Putar slot pada TWIST bottle connector left turn lawan arah jam dengan 

syiling atau kunci Allen sehingga anak panah menghala ke simbol kunci 
terbuka (Rajah E).

2. Tanggalkan TWIST bottle connector left turn daripada TWIST bottle.

PENYIMPANAN

PERHATIAN Kerosakan harta benda akibat storan dalam penyejuk 
beku! Produk TWIST tidak boleh diletakkan dalam penyejuk beku.

Simpan TWIST bottle connector left turn di tempat yang kering.

PELUPUSAN
TWIST bottle connector left turn boleh dilupuskan dengan sampah domestik. 
Pastikan proses pelupusan mengikut peraturan alam sekitar yang sah di 
negara anda. 

LIABILITI
Kami telah berusaha sedaya upaya untuk menjadikan arahan penggunaan 
ini betul, lengkap dan setepat yang mungkin. Perbezaan tidak boleh 
dikecualikan sepenuhnya supaya tiada liabiliti boleh diterima untuk ralat 
dalam arahan penggunaan yang disediakan. 
Kami tidak menerima liabiliti terhadap kerosakan yang disebabkan oleh 
ketidakpatuhan arahan penggunaan atau penggunaan yang tidak betul. 
Jika TWIST bottle connector left turn disalah guna, tidak digunakan dengan 
betul atau dibaiki sendiri, tiada liabiliti yang akan ditanggung bagi kerosakan 
yang berlaku.

CETAKAN
Teknologi TWIST dilindungi oleh satu atau beberapa paten/penggunaan 
paten secara sah. Anda boleh mendapatkan maklumat lanjut tentang 
perlindungan paten bagi barisan produk TWIST di: www.fidlock.com/patents  

Untuk mendapatkan maklumat lanjut, lawati laman web kami: 
www.fidlock.com/consumer

FIDLOCK GmbH, Kirchhorster Straße 39, 30659 Hannover, Jerman, 
AG Hannover, HRB 204281, E-mel: info-bike@fidlock.com
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กรุณาอ่านคำาแนะนำาการใช้งานน้ีอย่างละเอียดก่อนประกอบและการใช้คร้ังแรก 
และเก็บรักษาคำาแนะนำานี้ไว้!  

สำาคัญ: คำาแนะนำาด้านความปลอดภัย 
เพื่อหลีกเลี่ยงความเสียหายที่อาจเกิดขึ้น กรุณาอ่านและปฏิบัติตามคำาแนะนำาต่อไปนี้

อันตรายถึงชีวิตเน่ืองจากมีสัญญาณรบกวนเคร่ืองกระตุ้นหัวใจหรือเคร่ืองกระตุก
หัวใจ (ICD) จากสนามแม่เหล็กสถิต! รักษาระยะห่างระหว่างผลิตภัณฑ์ TWIST และ
เครื่องกระตุ้นหัวใจหรือเครื่องกระตุกหัวใจ (ICD) ให้เพียงพออยู่เสมอ
อันตรายจากการบาดเจ็บจากการเล่นกีฬาผาดโผน! นำาผลิตภัณฑ์ TWIST ออก
จากอุปกรณ์ของคุณก่อนเล่นกีฬาผาดโผน ห้ามใช้ผลิตภัณฑ์ TWIST ระหว่างเล่นกีฬา
ผาดโผน
อันตรายจากการบาดเจ็บจากข้อบกพร่องที่เกิดกับผลิตภัณฑ์ TWIST ไม่ว่าจะใน
ลักษณะใดก็ตาม! หยุดการใช้งานทันทีและติดต่อตัวแทนจำาหน่ายของคุณ

วัตถุประสงค์การใช้งาน
TWIST เป็นระบบจับยึดแบบใช้กลไกแม่เหล็ก ที่ประกอบด้วย base หรือฐาน (ภาพ A) 
และ connector หรือตัวเชื่อมต่อ (ภาพ B) 
วัตถุประสงค์การใช้งานของ TWIST bottle connector left turn คือการประกอบและ
การใช้งานที่ TWIST bottle 450/590/590 antibacterial/600/750 compact ร่วมกับ 
TWIST bike base/uni base
TWIST bottle connector left turn ไม่สามารถใช้งานร่วมกับ TWIST tex base, 
TWIST tex base multi (ภาพ F) และผลิตภัณฑ์ TWIST belt only (ภาพ G)ได้! 
TWIST bottle connector left turn ต้องใช้งานร่วมกับผลิตภัณฑ์ TWIST ของแท้
ที่กำาหนดและเข้ากันได้กับอุปกรณ์ดังกล่าวเท่านั้น! มิฉะนั้น กลไกการเข้าล็อกอาจใช้
ไม่ได้ 
การใช้งานท่ีต่างไปจากวัตถุประสงค์การใช้งานถือดังกล่าวเป็นการใช้งานท่ีไม่เป็น
ไปตามข้อกำาหนดและอาจส่งผลให้เกิดการบาดเจ็บ ความเสียหาย หรือการทำางานผิด
พลาดได้

ข้อมูลด้านเทคนิค
ความเข้ากันได้: TWIST bike base, TWIST uni base, TWIST bottle 450, 
TWIST bottle 590, TWIST bottle 590 antibacterial, TWIST bottle 600, 
TWIST bottle 750 compact
เข้ากันไม่ได้: TWIST tex base, TWIST tex base multi, 
ผลิตภัณฑ์ TWIST belt only
วัสดุ: PA66GF, นีโอดิเมียม, อีพอกซี, สแตนเลสสตีล, ซิลิโคน
ผลิตในประเทศจีน

การประกอบ
หากคุณไม่แน่ใจเกี่ยวกับการประกอบ กรุณาขอคำาแนะนำาจากตัวแทนจำาหน่ายของคุณ!

!  คำาเตือน อันตรายจากการบาดเจ็บเน่ืองจากการใช้งานผลิตภัณฑ์ที่ไม่
เหมาะสม! ใช้เฉพาะผลิตภัณฑ์ TWIST ของแท้ที่เข้ากันได้และกำาหนดให้ใช้กับ 
TWIST bottle connector left turn เท่านั้น

1. ใส่ TWIST bottle connector left turn ลงไปในช่องที่ TWIST bottle (ภาพ C)โลโก้ 
FIDLOCK บน TWIST bottle connector left turn ต้องชี้ขึ้นด้านบน สามารถ
อ่านได้ และไม่ "กลับหัว" (ภาพ D) ลูกศรที่ช่องต้องชี้ไปที่สัญลักษณ์ตัวล็อก
ที่เปิดอยู่ 

2. หมุนช่องบน TWIST bottle connector left turn ตามเข็มนาฬิกาโดยใช้เหรียญหรือ
ประแจหกเหลี่ยมจนกระทั่งลูกศรชี้ไปที่สัญลักษณ์ตัวล็อกที่ปิดอยู่ (ภาพ E)

การใช้งาน

!  คำาเตือน อันตรายจากการบาดเจ็บจากการเล่นกีฬาผาดโผน! นำาผลิตภัณฑ์ 
TWIST ออกจากอุปกรณ์ของคุณก่อนเล่นกีฬาผาดโผน ห้ามใช้ผลิตภัณฑ์ TWIST 
ระหว่างเล่นกีฬาผาดโผน

!  คำาเตือน อันตรายจากการบาดเจ็บเนื่องจาก base และ/หรือ connector 
สกปรก! ตรวจดูให้แน่ใจก่อนการใช้งานทุกครั้งว่า base และ connector 
ปราศจากสิ่งสกปรก ใช้มือทำาความสะอาด base และ connector ด้วยน้ำาสะอาด
ทันที หากสกปรก

!  คำาเตือน อันตรายจากการบาดเจ็บเน่ืองจากการใช้งานผลิตภัณฑ์ที่ไม่
เหมาะสม! ใช้เฉพาะผลิตภัณฑ์ TWIST  ของแท้ที่เข้ากันได้และกำาหนดให้ใช้กับ 
TWIST bottle connector left turn เท่านั้น

ข้อควรระวัง ทรัพย์สินเสียหายเน่ืองจากอุ่นและทำาความสะอาดในไมโครเวฟ! 
ห้ามอุ่นหรือทำาความสะอาดผลิตภัณฑ์ TWIST ในไมโครเวฟ

ข้อควรระวัง ทรัพย์สินเสียหายเนื่องจากการจัดเก็บในช่องแช่แข็ง! ห้ามใส่
ผลิตภัณฑ์ TWIST ไว้ในช่องแช่แข็ง

ข้อควรระวัง ทรัพย์สินเสียหายเนื่องจากอุณหภูมิสูงจัด! ใช้ผลิตภัณฑ์ TWIST 
เฉพาะเมื่ออุณหภูมิภายนอกอยู่ระหว่างประมาณ 0 °C และ 40 °C เท่านั้น

ก่อนการขับขี่ ให้ทำาความคุ้นเคยกับการจัดการ TWIST bottle connector left turn 
ก่อนและตรวจสอบว่าฟังก์ชันของอุปกรณ์ทำางานได้อย่างไม่มีข้อบกพร่อง ตรวจดูให้
แน่ใจว่าทำาการประกอบอย่างถูกต้อง
สำาหรับการใช้งาน TWIST bottle connector left turn บน TWIST bike base/
uni base โปรดปฏิบัติตามคู่มือการใช้งานของ TWIST bottle

การทำาความสะอาด

ข้อควรระวัง ทรัพย์สินเสียหายเนื่องจากการทำาความสะอาด TWIST bottle 
connector left turn ในเครื่องล้างจาน! ห้ามทำาความสะอาด TWIST bottle 
connector left turn ในเครื่องล้างจาน ถอด TWIST bottle connector left turn 
ออกจาก TWIST bottle ก่อนใส่ TWIST bottle ในเครื่องล้างจาน ทำาความสะอาด 
TWIST bottle connector left turn ด้วยน้ำาสะอาดโดยใช้มือเท่านั้น

ข้อควรระวัง ทรัพย์สินเสียหายเน่ืองจากอุ่นและทำาความสะอาดในไมโครเวฟ! 
ห้ามอุ่นหรือทำาความสะอาดผลิตภัณฑ์ TWIST ในไมโครเวฟ

ก่อนการทำาความสะอาด TWIST bottle: ถอด TWIST bottle connector left 
turn ออกจาก TWIST bottle 
1. หมุนช่องบน TWIST bottle connector left turn ทวนเข็มนาฬิกาโดยใช้เหรียญ

หรือประแจหกเหลี่ยมจนกระทั่งลูกศรชี้ไปที่สัญลักษณ์ตัวล็อกที่เปิดอยู่ (ภาพ E)
2. นำา TWIST bottle connector left turn ออกจาก TWIST bottle

การจัดเก็บ

ข้อควรระวัง ทรัพย์สินเสียหายเนื่องจากการจัดเก็บในช่องแช่แข็ง! ห้ามใส่
ผลิตภัณฑ์ TWIST ไว้ในช่องแช่แข็ง

จัดเก็บ TWIST bottle connector left turn ในที่แห้ง

การกำาจัด
สามารถกำาจัด TWIST bottle connector left turn ร่วมกับขยะในครัวเรือนได้ ปฏิบัติ
ตามกฎระเบียบด้านสิ่งแวดล้อมที่บังคับใช้ในประเทศของคุณเกี่ยวกับการกำาจัด 

ความรับผิด
เราได้ใช้ความพยายามอย่างสูงสุดเพื่อจัดทำาคำาแนะนำาการใช้งานให้ถูกต้อง สมบูรณ์ 
และแม่นยำาที่สุดเท่าที่จะเป็นไปได้ แต่ไม่สามารถกล่าวได้ว่าไม่มีความคลาดเคลื่อนใด ๆ 
ดังนั้นเราจึงไม่สามารถรับผิดได้หากมีข้อผิดพลาดในคำาแนะนำาการใช้งานที่มีให้ 
เราจะไม่รับผิดต่อความเสียหายที่เกิดจากการไม่ปฏิบัติตามคำาแนะนำาการใช้งาน หรือ
การใช้งานที่ไม่เป็นไปตามข้อบ่งใช้ 
หากใช้งาน TWIST bottle connector left turn เพื่อวัตถุประสงค์อื่น ใช้งานไม่ถูกต้อง 
หรือซ่อมแซมโดยไม่ได้รับอนุญาต เราจะไม่รับผิดต่อความเสียหายที่อาจเกิดขึ้น

ประกาศทางกฎหมาย
เทคโนโลยีของ TWIST ได้รับการคุ้มครองตามกฎหมายจากสิทธิบัตร/การจดสิทธิ
บัตรอย่างน้อยหนึ่งรายการ สามารถดูข้อมูลเพิ่มเติมเกี่ยวกับการคุ้มครองสิทธิบัตรของ
ผลิตภัณฑ์ในซีรีส์ TWIST ได้ที่: www.fidlock.com/patents  

สำาหรับข้อมูลเพิ่มเติม กรุณาดูเว็บไซต์ของเราที่: www.fidlock.com/consumer

FIDLOCK GmbH, Kirchhorster Strasse 39, 30659 Hannover, Germany, 
AG Hannover, HRB 204281, อีเมล: info-bike@fidlock.com


